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About CO Detector

CO Detector is a device that finds carbon monoxide (CO) leaks, from for example a fireplace, a stove or a
car.

CO Detector is compatible with the Legrand Care telecare system, including surveillance of the device's
status. If carbon monoxide is sensed CO Detector sends an alarm.

1.1 Content in the Box

• The CO Detector

• 2 screws for mounting

CO Detector

User Manual NE41 24004-02 v1.1 4



2

Your CO Detector
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 – carbon monoxide indicator

 – warning light (yellow)

 – power light (green)

A – Test button

B – Loudspeaker
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Get Started with CO Detector

1 Remove CO Detector from the box.

2 Examine the contents for missing or defect items. If something is missing or defect, speak with your
Legrand Care distributor.

3.1 Activate the CO Detector

1 Pull out the metal disabling clip from the back of the CO Detector. Keep the disabling clip for
future use.

2 When the CO Detector is activated, the green power indicator flashes every 60 seconds.

3.2 Install the CO Detector

The CO Detector can be installed on a wall or in a ceiling.

1 Open the back cover of the device.

2 Use a screwdriver to push out the protection plugs from the mounting holes.

3 Use the 2 screws to install the CO Detector.

CO Detector
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NOTE
In a room with a sloped ceiling the CO Detector must be installed at the highest
point of the ceiling, with a minimum distance of 300 mm to a wall or lighting
fixture.

If the CO Detector is installed on a wall, there must be a minimum distance of 150
mm to the ceiling, and it must be positioned at a higher height than the doors and
windows of the room.

In a sleeping room the CO Detector should be installed near the bed.

Refer to the manufacturer’s instructions for more information regarding positioning.

CO Detector
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Connect the CO Detector to the Telecare
System

4.1 Register the CO Detector in Pulse CMP

The CO Detector includes a radio transceiver to communicate with the Legrand Care receiver or
carephone.

Login to Pulse CMP and enter the receiver's serial number in the Carephone view. Press the Accessories
button, press New and enter the Radio ID code, Location and Equipment type. Press Save , then press
Synchronize.

The Radio ID is a 10-digit hex code printed on a label on the CO Detector.

4.2 Local Pairing of the CO Detector

To do a local pairing of the CO Detector with a Legrand Care receiver, follow the pairing instructions for
the receiver in question. Make an alarm test call from the CO Detector to confirm the pairing.

Refer to 5 Operational Test.

IMPORTANT: When the CO Detector is delivered, make an alarm call test to check operation and to
start the digital heartbeat.

CO Detector
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Operational Test

Do an operational test of CO Detector as follows:

1 Push the test button A on the CO Detector until you hear the signal.
A loud sound signal is played and the CO indicator light flashes red.

2 The CO Detector sends an alarm signal to the Legrand Care receiver.

3 An alarm is sent to the alarm center.

CO Detector
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CO Detector Alarms

6.1 The Alarm Function

The alarm works as follows:

1 The CO Detector senses carbon monoxide (CO).

2 The CO Detector sends an alarm signal to the Legrand Care receiver.

3 An alarm is sent to the alarm center.

When the CO Detector senses carbon monoxide, the red CO light flashes once every 5 seconds, and 4
loud beeps sound.

Keep calm.

• Turn off all fuel-burning appliances.

• Open the doors and windows.

• Evacuate the property as quickly as possible.

• Do not re-enter the building until the alarm has stopped.

6.2 Low Battery Alarm

When the battery level is too low, CO Detector sends an alarm to the Legrand Care receiver.

The yellow warning light flashes and a beep sounds every 60 seconds.

Replace the complete CO Detector within 30 days. To do that, send the used CO Detector to your
Legrand Care distributor.

NOTE
Do not replace the battery. Contact your Legrand Care distributor.

CO Detector
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Sleep Easy Feature

If the low battery alarm starts when it is inconvenient to replace the CO Detector it is possible to
temporarily turn off the sound signal.

Press the test button A to turn off the sound signal for a period of 8 hours. After 8 hours, the warning

sound will start again. The procedure can be repeated up to 10 times. NOTE: The alarm still detects CO
during this time, however the device must be replaced within 30 days.

CAUTION
If a beep sounds every 60 seconds and the yellow warning light continues to flash
20–25 seconds after each beep sound, there is a functional error with the CO
alarm and the CO Detector must be replaced immediately.

6.3 Out of Range Alarm

The Legrand Care receiver can monitor all connected radio peripheral devices to determine whether
they have been damaged or removed from an installation. If the receiver is unable to detect a device’s
heartbeat it will automatically generate a “radio out of range” alarm.

Firstly, investigate if there is a genuine reason for the alarm. If not, arrange for the device to be replaced
immediately.

The ‘Radio out of range timer’ can be set from 30 hours to 99999 hours in Pulse CMP. To display ‘Radio
supervision’, uncheck the tick box associated with each peripheral device in Pulse CMP.

CO Detector
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Safety and Handling Information

• Read the manual before use.

• Only connect with other devices that are approved by Legrand Care.

• Be careful with the device. Do not hit, shake, twist or let it fall.

WARNING
Never ignore any alarm, further exposure can be fatal. Seek immediate medical aid
if a person suffers from carbon monoxide poisoning (e.g. headaches or nausea).
Contact your Gas supplier on their emergency number. Do not use the appliance
again until it has been checked by a qualified engineer.

7.1 Cleaning

• Use a vacuum cleaner and a damp cloth to clean the device at intervals of three months.

• Do not soak in water or use strong chemicals, grease and other harsh material.

• After cleaning, do an operational test, refer to 5 Operational Test

7.2 Discard

Do not put the used device and/or batteries in the household waste. If you put the device and/or
batteries in the household waste, they can cause damage to the environment. To discard and recycle the
device and/or batteries, refer to local regulations or your Legrand Care distributor.

CO Detector
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Technical Data

Measures (H × W × D) 114 × 94,5 × 40 mm

Weight 193 g

Operating Temperature +4 to +38 °C

Battery 10-year sealed Lithium battery (typical)

Transceiver 869.2125 MHz Class 1.5

Radio protocol AALRP

Alarm sound 85dB(A) at 3 meters

CO Detector
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Appendix A. Connect CO Detector to
Telecare Receivers

1 Register the CO Detector on a Reach IP

Register the unit via Pulse CMP:

1 Login to Pulse CMP.

2 Go to the ALARM UNIT view.

3 Enter the serial number of the Reach IP.

4 Go to Accessories.

5 Enter the Radio ID code, Location and Equipment type.

6 Press Save.

7 Press Synchronize.

8 Do an operational test.

Alternatively, register the unit via Reach IP:

1 Set Reach IP to normal operating mode.

CO Detector
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2 Release the fixing screw and remove the back cover of the Reach IP.

3 Press the Power button with a circle symbol to enter Control mode.

4 Press and hold the button with a Yellow square symbol until the unit says “add radio device”.

5 Release the button.

6 Press the button with the the Red circle symbol to confirm.

7 Do an alarm test call from the CO Detector.

8 The Reach IP unit will make a loud beep sound signal and say “range test mode” if the device is
new or not already paired.

9 Press the alarm button to confirm, or

• press the Yellow square symbol to step to the next function, or

10 Press the Red circle symbol to exit the Control mode.

IMPORTANT
Do an alarm test call within the first 9 hours to start the digital heartbeat.

2 Pair the CO Detector with Carer Response

Refer to the Carer Response User Manual for full details of the functions and how to navigate through the
menus.

1 Go to the Main menu.

CO Detector
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2 Select Programming.

3 Select Add transmitter from the programming menu.

4 The display will tell you to Activate the transmitter.

5 Do an alarm test call from the CO Detector.

6 The Carer Response makes a sound signal, and the display shows the Add transmitter menu
with a field that says No ID.

7 Press  then  to select Room, then press .

8 Press  to select the room number field 0000.

9 Press  to select the first digit, press  to move between the digits, and press  or  to
change each digit.

10 Press  when the correct room number is displayed.

11 Press  to select the alarm type field None.

12 Press  , then  to select Assistance, then press .

13 Press  to select Save then press .

14 The display shows Radio ID saved to memory …

15 Go to the Main menu and select Quit.

16 Do an alarm test call.

3 Register the device in Touchsafe Pro

Register the CO Detector through the Master Touchsafe Pro Nursecall Panel. V4.01 or later is required.

1 Login with the Manager or Engineer password.

2 Go to the Main menu.

3 Select Telecare, and this view shows:

CO Detector
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4 Tap on the field Add Telecare Device.

5 Use the keypad on the screen to enter the 10-digit Radio ID code of the CO Detector.

6 Tap on the field Filter box, and enter the zone where you want to add the CO Detector.

7 Tap on the field Room  and select the Callpoint ID from the list that will be used to cancel the
Telecare alarm.

8 Press Save on the keypad.

9 Press Close to exit.

10 Do an alarm test call.

4 Register the device in Advent XT2

Radio device programming can only be performed from the Advent XT2 Manager’s Panel designated as
the Controller.

1 Login with the Manager or Engineer password.

2 Press the Programming button.

3 Select the Program Radio Devices tab on the bottom of the screen.

4 Enter the Radio ID code: a 10-digit code from the label on the device.

5 Enter the Location: select where the device is located from the drop-down list. For
example ”Living Room”. Select “no location” if it is a portable device.

6 Press the Send button to update the Advent XT2 system.

7 Do an alarm test call.

CO Detector
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5 Register the CO Detector on a NOVO

Make sure that the NOVO is on, and that the AC adapter is connected.

There are 2 ways to pair the CO Detector with NOVO:

1 Through Pulse CMP

2 Through the Service Mode in the NOVO

5.1 Through Pulse CMP

1 Login to Pulse CMP.

2 Go to the Carephone view.

3 Enter the serial number of the NOVO.

4 Make a search to locate the NOVO.

5 Select Accessories.

6 Select New.

7 Enter the 10-digit Radio ID code of the CO Detector. The code is located on the label of the CO
Detector.

8 Press Save.
NOTE: It can take up to 30 minutes before the accessory has been added.

9 Do an alarm test call from the CO Detector.

CO Detector
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5.2 Through the Service Mode in the NOVO

1 Press the Power switch briefly to enter Service mode.
The 3 buttons on the NOVO light up.

2 Press and hold button B3 until NOVO says “Add transmitter”.
Button B1 lights up and Button B3 flashes.

3 Do an alarm test call from the CO Detector.
The NOVO makes a loud sound signal and says “range test mode”. The pairing is confirmed.

4 Press button B2 to exit.

5 Do an alarm test call from the CO Detector to confirm the operation in the Pulse CMP Alarm log.

CO Detector
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1

Über CO Detector

CO Detector ist ein Gerät, das Austritte von Kohlenmonoxid (CO) erkennt, beispielsweise aus einem
Kamin, einem Herd oder einem Auto.

CO Detector ist kompatibel mit Legrand Care Telecare-System, einschließlich Überwachung des
Gerätestatus. Wenn Kohlenmonoxid erkann wird, sendet CO Detector einen Alarm.

1.1 Lieferumfang

• 1 CO Detector

• 2 Schrauben zur Montage

CO Detector
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Ihr CO Detector
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 — Kohlenmonoxid-Indikator

 — Warnleuchte (gelb)

 — Betriebsanzeige (grün)

A — Testtaste

B — Lautsprecher

CO Detector
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Erste Schritte mit CO Detector

1 Nehmen Sie CO Detector aus der Verpackung.

2 Überprüfen Sie den Lieferumfang auf Vollständigkeit oder Defekte. Sollte der Lieferumfang
unvollständig oder etwas defekt sein, wenden Sie sich an Ihren Legrand Care Ansprechpartner.

3.1 CO Detector aktivieren

1 Ziehen Sie den Deaktivierungsclip aus Metall von der Rückseite des CO Detector. Bewahren Sie
den Deaktivierungsclip für die zukünftige Verwendung auf.

2 Wenn der CO Detector aktiviert ist, blinkt die grüne Betriebsanzeige alle 60 Sekunden.

3.2 CO Detector installieren

CO Detector kann an einer Wand oder an der Decke installiert werden.

1 Öffnen Sie die hintere Abdeckung des Geräts.

2 Ziehen Sie die Schutzstopfen mit einem Schraubenzieher aus den Befestigungslöchern heraus.

3 Verwenden Sie die 2 Schrauben, um CO Detector anzubringen.

CO Detector
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ANMERKUNG
In einem Raum mit einer schrägen Decke muss CO Detector am höchsten Punkt
der Decke mit einem Mindestabstand von 300 mm zu einer Wand oder Leuchte
installiert werden.

Wenn CO Detector an einer Wand installiert wird, muss ein Mindestabstand von
150 mm zur Decke eingehalten werden. Überdies muss er auf einer höheren
Position im Vergleich zu den Türen und Fenstern des Raums angebracht werden.

In einem Schlafzimmer sollte CO Detector in der Nähe des Bettes installiert
werden.

Weitere Informationen zur Positionierung finden Sie in den Anweisungen des Herstellers.

CO Detector
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CO Detector zum Telecare System
verbinden

4.1 CO Detector im Pulse CMP hinzufügen

CO Detector verfügt über einen Funkempfänger zur Kommunikation mit Legrand Care
Hausnotrufgeräten.

Loggen Sie sich in Pulse CMP ein und geben Sie die Seriennummer des Hausnotrufgeräts im
Menü Notrufgerät ein. Drücken Sie die Taste Zubehör, klicken Sie auf Neu und geben Sie die
Funkkennnummer, den Standort und den Gerätetyp ein. Drücken Sie auf Speichern und dann auf
Synchronisieren.

Die Funkkennnummer ist ein 10-stelliger Hexadezimalcode, der auf einem Etikett an der Unterseite
des CO Detectors aufgedruckt ist.

4.2 CO Detector lokal hinzufügen

Um CO Detector direkt mit einem Legrand Care-Empfänger zu verbinden, folgen Sie der Anleitung des
Hausnotrufgeräts. Starten Sie einen Testalarm mit CO Detector, um die Verbindung zu bestätigen.

Beziehen Sie sich auf 5 Betriebstest.

WICHTIG: Führen Sie bei der Auslieferung des CO Detectors einen Testalarm durch, um die korrekte
Funktion zu überprüfen und den den digitalen Heartbeat zu starten.

CO Detector
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Betriebstest

Führen Sie einen Betriebstest von CO Detector wie folgt durch:

1 Drücken Sie die Testtaste A auf dem CO Detector bis das Signal zu hören ist.
Ein lautes Tonsignal wird abgespielt und die CO-Anzeigelampe blinkt rot.

2 CO Detector sendet ein Alarmsignal an den Legrand Care Empfänger.

3 Ein Alarm wird an die Alarmzentrale gesendet.

CO Detector
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CO Detector Alarme

6.1 Die Alarm-Funktion

Der Alarm funktioniert wie folgt:

1 CO Detector detektiert Kohlenmonoxid (CO).

2 CO Detector sendet ein Alarmsignal an den Legrand Care Empfänger.

3 Ein Alarm wird an die Alarmzentrale gesendet.

Wenn der CO Detector Kohlenmonoxid erkennt, blinkt das rote CO-Licht einmal alle 5 Sekunden und es
ertönen 4 laute Signaltöne.

Ruhe bewahren.

• Schalten Sie alle brennstoffbetriebenen Geräte aus,

• öffnen Sie die Türen und Fenster,

• evakuieren Sie das Objekt.

• Betreten Sie das Gebäude erst wieder, wenn der Alarm aufgehört hat.

6.2 Alarm bei niedrigem Batteriestand

Wenn der Akkustand zu niedrig ist, sendet CO Detector einen Alarm an den Legrand Care Empfänger.

Die gelbe Warnleuchte blinkt und alle 60 Sekunden ertönt ein Signalton.

Ersetzen Sie den kompletten CO Detector innerhalb von 30 Tagen. Senden Sie dazu den gebrauchten
CO Detector zu deinem Legrand Care Ansprechpartner.

ANMERKUNG
Tauschen Sie die Batterie nicht aus. Kontaktieren Sie Ihren Legrand Care
Ansprechpartner.

CO Detector
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Funktion ”Schlafen Sie einfach“

Wenn der Alarm für niedrigen Batteriestand zu einem für den Tausch des CO Detector ungünstigen
Zeitpunktes erfolgt, kann das Tonsignal vorübergehend ausgeschaltet werden.

Drücken Sie die Testtaste A um das Tonsignal für einen Zeitraum von 8 Stunden auszuschalten. Nach

8 Stunden ertönt der Warnton erneut. Das Verfahren kann bis zu 10 mal wiederholt werden. HINWEIS:
Der Alarm erkennt während dieser Zeit immer noch CO, das Gerät muss jedoch innerhalb von 30 Tagen
ausgetauscht werden.

ACHTUNG
Wenn alle 60 Sekunden ein Signalton ertönt und die gelbe Warnleuchte 20—25
Sekunden nach jedem Signalton weiter blinkt, liegt ein Funktionsfehler mit dem
CO-Alarm vor und der CO Detector muss sofort ausgetauscht werden.

6.3 Alarm Reichweitentest

Das Legrand Care Hausnotrufgerät kann alle Funk-Peripheriegeräte überwachen, um festzustellen, ob
sie beschädigt oder aus einer Installation entfernt wurden. Wenn das Hausnotrufgerät den Heartbeat
eines Geräts nicht empfängt, wird automatisch ein Alarm ”Funkstreckenfehler“ ausgelöst.

Prüfen Sie zunächst, was die Urasache für den Alarm ist. Gibt es keine feststellbare Ursache, lassen Sie
das Gerät sofort austauschen.

Der ”Funk außerhalb der Reichweite-Timer” kann in Pulse CMP auf 30 bis 99999 Stunden eingestellt
werden. Um die ”Funküberwachung” anzuzeigen, deaktivieren Sie das Kontrollkästchen für jedes
Peripheriegerät in Pulse CMP.

CO Detector
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Informationen zur Sicherheit und
Handhabung

• Lesen Sie vor Gebrauch die Anleitung.

• Schließen Sie nur Geräte und Netzteile an, die von Legrand Care zugelassen sind.

• Gehen Sie sorgfältig mit dem Gerät und dem Zubehör um. Lassen Sie das Gerät nicht fallen, schlagen,
schütteln oder verdrehen Sie es nicht.

WARNUNG
Ignorieren Sie niemals einen Alarm, da eine weitere Exposition tödlich sein
kann. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine Person Zeichen einer
Kohlenmonoxidvergiftung zeigt (z. B. Kopfschmerzen oder Übelkeit). Kontaktieren
Sie Ihren Gasversorger unter dessen Notrufnummer. Verwenden Sie das Gerät
nicht wieder, bevor es von einem qualifizierten Techniker überprüft wurde.

7.1 Reinigen

• Verwenden Sie einen Staubsauger und ein feuchtes Tuch, um das Gerät im Abstand von drei Monaten
zu reinigen.

• Nicht in Wasser einweichen oder starke Chemikalien, Fett und andere aggressive Substanzen
verwenden.

• Nach der Reinigung einen Funktionstest durchführen, siehe 5 Betriebstest

CO Detector
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7.2 Entsorgung

Entsorgen Sie das gebrauchte Gerät und/oder den Akku nicht mit dem Hausmüll. Wenn Sie das Gerät
und/oder den Akku in den Hausmüll geben, können Sie die Umwelt schädigen. Um das Gerät und/oder
den Akku zu entsorgen und zu recyceln, verfahren Sie bitte nach den örtlichen Vorschriften oder wenden
Sie sich an Ihren Legrand Care Ansprechpartner.

CO Detector
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Technische Daten

Abmessungen (H × B × T) 114 × 94,5 × 40 mm

Gewicht 193 g

Betriebstemperatur +4 bis +38 °C

Batterie 10 Jahre versiegelte Lithiumbatterie (typisch)

Funkfrequenz 869,2125 MHz Klasse 1,5

Funkprotokoll AALRP

Alarmtonlautstärke 85 dB (A) bei 3 Metern

CO Detector
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1

Acerca de CO Detector

El CO Detector es un dispositivo que detecta fugas de monóxido de carbono (CO), por ejemplo,
procedentes de una chimenea, una estufa o un coche.

El CO Detector es compatible con el sistema de teleasistencia Legrand Care, incluida la supervisión del
estado del dispositivo. Si se detecta monóxido de carbono, el CO Detector envía una alarma.

1.1 Contenido de la caja

• CO Detector

• 2 tornillos para el montaje

CO Detector

Manual de usuario NE41 24004-03 v1.1 4



2

Su CO Detector
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 – Indicador de monóxido de carbono

 – Luz de advertencia (amarilla)

 – Luz de encendido (verde)

A – Botón de prueba

B – Altavoz

CO Detector
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Primeros pasos con el CO Detector

1 Extraiga CO Detector de la caja.

2 Revise el contenido en busca de elementos faltantes o defectuosos. Si falta algo o está defectuoso,
póngase en contacto con su distribuidor Legrand Care.

3.1 Activación del CO Detector

1 Retire el clip metálico de desactivación de la parte posterior del CO Detector. Guarde el clip de
desactivación para su uso futuro.

2 Cuando el CO Detector está activado, el indicador verde de alimentación parpadea cada 60
segundos.

3.2 Instalación del CO Detector

El CO Detector se puede instalar en una pared o en el techo.

1 Abra la cubierta trasera del dispositivo.

2 Utilice un destornillador para sacar los tapones de protección de los orificios de montaje.

3 Utilice los 2 tornillos para instalar el CO Detector.

CO Detector
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NOTA
En una habitación con techo inclinado, el CO Detector debe instalarse en el punto
más alto del techo, a una distancia mínima de 300 mm de una pared o luminaria.

Si el CO Detector se instala en una pared, debe haber una distancia mínima de
150 mm al techo y debe colocarse a una altura superior a la de las puertas y
ventanas de la habitación.

En un dormitorio, el CO Detector debe instalarse cerca de la cama.

Consulte las instrucciones del fabricante para obtener más información sobre el posicionamiento.

CO Detector
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Conexión del CO Detector al sistema de
teleasistencia

4.1 Registrar el CO Detector en Pulse CMP

El CO Detector incluye un transceptor de radio para comunicarse con el terminal de teleasistencia de
Legrand Care.

Inicie sesión en Pulse CMP e ingrese el número de serie del terminal en la sección ”Vista del Terminal”.
Presione el botón de Accesorios e ingrese el código de ID de radio, la ubicación y el tipo de equipo.
Presione Guardar, luego presione Sincronizar.

El ID de radio es un código de 10 dígitos hexadecimales impreso en una etiqueta en la parte inferior
del CO Detector.

4.2 Emparejamiento local del CO Detector

Para realizar un emparejamiento local del CO Detector con un receptor Legrand Care, siga las
instrucciones de emparejamiento del receptor en cuestión. Realice una llamada de prueba de alarma
desde el CO Detector para confirmar el emparejamiento.

Consulte 5 Prueba de funcionamiento.

IMPORTANTE: Cuando se entregue el CO Detector, realice una llamada de prueba de alarma para
comprobar su funcionamiento e iniciar el latido digital.

CO Detector
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Prueba de funcionamiento

Realice una prueba de funcionamiento del CO Detector de la siguiente manera:

1 Pulse el botón de prueba A del CO Detector hasta que oiga la señal.
Se emitirá una señal sonora fuerte y la luz indicadora de CO parpadeará en rojo.

2 El CO Detector envía una señal de alarma al receptor Legrand Care.

3 Se envía una alarma al centro de alarmas.

CO Detector
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Alarmas del CO Detector

6.1 La función de alarma

La alarma funciona de la siguiente manera:

1 El CO Detector detecta monóxido de carbono (CO).

2 El CO Detector envía una señal de alarma al receptor Legrand Care.

3 Se envía una alarma al centro de alarmas.

Cuando el CO Detector detecta monóxido de carbono, la luz roja de CO parpadea una vez cada 5
segundos y se emiten 4 pitidos fuertes.

Mantenga la calma.

• Apague todos los aparatos que funcionen con combustible.

• Abra las puertas y ventanas.

• Evacúe la propiedad.

• No vuelva a entrar en el edificio hasta que la alarma haya dejado de sonar.

6.2 Alarma de batería baja

Cuando el nivel de la batería es demasiado bajo, el CO Detector envía una alarma al receptor Legrand
Care.

La luz amarilla de advertencia parpadea y suena un pitido cada 60 segundos.

Sustituya el CO Detector completo en un plazo de 30 días. Para ello, envíe el CO Detector usado a su
distribuidor Legrand Care.

NOTA
No reemplace la batería. Contacte con su distribuidor Legrand Care.

CO Detector
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Función Sleep Easy (Dormir tranquilo)

Si la alarma de batería baja se activa en un momento en el que no es conveniente sustituir el CO
Detector, es posible desactivar temporalmente la señal sonora.

Pulse el botón de prueba A para desactivar la señal sonora durante un periodo de 8 horas.

Transcurridas 8 horas, la señal de advertencia se reactivará. El procedimiento se puede repetir hasta 10
veces. NOTA: La alarma sigue detectando CO durante este tiempo, pero el dispositivo debe sustituirse
en un plazo de 30 días.

ATENCIÓN
Si suena un pitido cada 60 segundos y la luz amarilla de advertencia sigue
parpadeando entre 20 y 25 segundos después de cada pitido, hay un error
de funcionamiento en la alarma de CO y el CO Detector debe sustituirse
inmediatamente.

6.3 Alarma de fuera de rango

El terminal de teleasistencia de Legrand Care puede supervisar todos los dispositivos periféricos de
radio para determinar si han sido dañados o retirados de una instalación. Si el terminal de teleasistencia
no recibe señal del dispositivo, generará automáticamente una alarma de ”radio fuera de rango”.

En primer lugar, investigue si existe una razón válida para la alarma. Si no la hay, organice el reemplazo
del dispositivo de inmediato.

El ”temporizador de radio fuera de alcance” se puede configurar entre 30 y 99 999 horas en Pulse CMP.
Para mostrar la ”supervisión de la radio”, desmarque la casilla asociada a cada dispositivo periférico en
Pulse CMP.

CO Detector
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Información sobre seguridad y manejo

• Lea el manual antes de utilizar el dispositivo.

• Conéctelo solo a dispositivos, cargadores y adaptadores de corriente aprobados por Legrand Care.

• Tenga cuidado con el dispositivo. No lo golpee, agite, gire ni lo deje caer.

AVISO
Nunca ignore ninguna alarma, una exposición prolongada puede ser mortal.
Busque asistencia médica inmediata si una persona sufre intoxicación por
monóxido de carbono (por ejemplo, dolores de cabeza o náuseas). Póngase
en contacto con su proveedor de gas a través de su número de emergencia.
No vuelva a utilizar el aparato hasta que haya sido revisado por un técnico
cualificado.

7.1 Limpieza

• Utilice una aspiradora y un paño húmedo para limpiar el dispositivo cada tres meses.

• No sumerja el dispositivo en agua ni utilice productos químicos fuertes, grasas u otros materiales
agresivos.

• Después de la limpieza, realice una prueba de funcionamiento; consulte el apartado 5 Prueba de
funcionamiento

CO Detector
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7.2 Eliminación

No tire el aparato y/o las pilas usadas a la basura doméstica. Si lo hace, puede causar daños al
medio ambiente. Para desechar y reciclar el aparato y/o las pilas, consulte la normativa local o a su
distribuidor Legrand Care.

CO Detector
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Datos técnicos

Dimensiones (Al × An × Pr) 114 × 94,5 × 40 mm

Peso 193 g

Temperatura de funcionamiento +4 a +38 °C

Batería Batería de litio sellada de 10 años (típica)

Transceptor 869.2125 MHz Clase 1,5

Protocolo de radio AALRP

Sonido de alarma 85dB(A) a 3 metros

CO Detector
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Om CO Detector

CO Detector är en larmenhet som upptäcker läckande kolmonoxid (CO) från exempelvis en eldstad, en
spis eller en bil.

CO Detector är kompatibel med Legrand Cares ekosystem för trygghetslarm, inklusive övervakning av
enhetens status. Om kolmonoxid upptäcks skickar CO Detector ett larm.

1.1 Innehåll i förpackningen

• CO Detector

• 2 skruvar för montering

CO Detector
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Din CO Detector
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 – kolmonoxidindikator

 – varning (gul)

 – strömindikator (grön)

A – Testknapp

B – Högtalare

CO Detector
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Kom igång med CO Detector

1 Ta ut CO Detector ur förpackningen.

2 Kontrollera så att alla delar finns med och att de är hela. Om någon del är trasig eller saknas,
kontakta din Legrand Care-återförsäljare.

3.1 Aktivera CO Detector

1 Dra ut metallspärren från baksidan av CO Detector. Spara metallspärren för framtida bruk.

2 När CO Detector är aktiverad blinkar den gröna strömindikatorn till var 60:e sekund.

3.2 Montera CO Detector

CO Detector kan monteras på en vägg eller i taket.

1 Öppna enhetens baksida.

2 Använd en skruvmejsel för att trycka ut skyddspluggarna ur monteringshålen.

3 Använd de 2 skruvarna för att montera CO Detector.

CO Detector

Användarhandbok NE41 24004-01 v1.1 6



NOTERA
I ett rum med snedtak ska CO Detector monteras vid den högsta punkten i taket,
minst 300 mm från en vägg eller ett eluttag.

När CO Detector monteras på en vägg ska det vara ett avstånd på minst 150 mm
till taket och enheten ska placeras högre upp än ovandelen av rummets dörrar och
fönster.

I ett sovrum ska CO Detector monteras nära sängen.

Se tillverkarens bruksanvisning för mer information om placering.

CO Detector
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Koppla CO Detector till larmsystemet

4.1 Registrera CO Detector i Pulse CMP

CO Detector innehåller en radiosändare för att kommunicera med en Legrand Care-mottagare eller
trygghetstelefon.

Logga in på Pulse CMP och ange trygghetstelefonens serienummer i vyn Trygghetstelefon. Tryck
på knappen Tillbehör och ange radio-ID-kod, plats och utrustningstyp. Tryck på Spara och sedan
på Synkronisera.

Radio-ID är en 10-siffrig hexkod som är tryckt på en etikett på CO Detectorn.

4.2 Parkoppla CO Detector

För att parkoppla CO Detectorn med en Legrand Care-mottagare eller trygghetstelefon, följ
parkopplingsinstruktionerna för den aktuella mottagaren. Gör ett larmtest från CO Detectorn för att
bekräfta parkopplingen.

Se 5 Funktionstest.

VIKTIGT: När CO Detectorn levereras, gör ett larmtest för att kontrollera funktionaliteten och för att
starta den digitala signalpulsen.

CO Detector
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Funktionstest

Gör ett funktionstest av CO Detector så här:

1 Tryck på testknappen A på CO Detector tills signalen ljuder.
En hög ljudsignal spelas och kolmonoxid-indikatorn blinkar rött.

2 CO Detector skickar en larmsignal till Legrand Care-mottagaren.

3 Ett larm skickas till larmcentralen.

CO Detector
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Larm från CO Detector

6.1 Larmfunktionen

Larmet fungerar så här:

1 CO Detector detekterar kolmonoxid (CO).

2 CO Detector skickar en larmsignal till Legrand Care-mottagaren.

3 Ett larm skickas till larmcentralen.

När CO Detector upptäcker kolmonoxid blinkar kolmonoxid-indikatorn var 5:e sekund och 4 starka
ljudsignaler ljuder.

Behåll lugnet.

• Stäng av alla bränsledrivna apparater,

• öppna dörrar och fönster,

• evakuera fastigheten.

• Gå inte in i byggnaden igen förrän larmet har upphört.

6.2 Larm vid lågt batteri

När batterinivån är för låg skickar CO Detector ett larm till Legrand Care-mottagaren.

Den gula varningslampan blinkar och en kort ljudsignal ljuder var 60:e sekund.

Byt ut CO Detector inom 30 dagar. Skicka den uttjänta CO Detectorn till din Legrand Care-återförsäljare.

NOTERA
Byt inte ut batteriet. Kontakta din Legrand Care-återförsäljare.

Stör ej-funktion

Om Lågt batteri-larmet startar vid en tidpunkt när det är opraktiskt att byta ut CO Detector är det möjligt
att tillfälligt stänga av ljudsignalen.

CO Detector
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Tryck på testknappen A för att stänga av ljudsignalen i 8 timmar. Efter 8 timmar startar ljudsignalen

igen. Funktionen kan upprepas upp till 10 gånger. OBS: Enheten upptäcker fortfarande kolmonoxid
under ”stör ej”-perioden, men enheten ska bytas ut inom 30 dagar.

OBSERVERA
Om ett kort pip ljuder var 60:e sekund och den gula varningslampan fortsätter
blinka i 20–25 sekunder efter varje pip, så har ett funktionsfel uppstått och CO
Detectorn måste bytas ut omedelbart.

6.3 Räckviddslarm

En enhet som är uppkopplad till en Legrand Care-mottagare övervakas ständigt och systemet kan
upptäcka om enheten har skadats eller tagits bort. Om systemet inte kan uppfatta någon signalpuls från
enheten genereras ett ”Utanför räckvidd”-larm automatiskt.

Undersök först om det finns en synbar orsak till att larmet startat. Om inte, byt ut enheten omedelbart.

Timern för ”Utanför räckvidd” kan ställas in från 30 timmar till 99999 timmar i Pulse CMP. För att visa
”Radioövervakning” avmarkerar du kryssrutan som är kopplad till respektive tillbehör i Pulse CMP.

CO Detector
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Säkerhet och hantering

• Läs manualen innan enheten tas i bruk.

• Anslut endast enheten till andra enheter som är godkända av Legrand Care.

• Var försiktig med enheten. Skaka, vrid eller slå inte på enheten och låt den inte falla på hårda underlag.

VARNING
Ignorera aldrig ett larm, ytterligare exponering kan vara dödlig. Sök omedelbart
läkarhjälp om en person drabbas av kolmonoxidförgiftning (t.ex. huvudvärk eller
illamående). Kontakta din gasleverantör via dennes nödnummer. Använd inte
apparaten igen förrän den har kontrollerats av en kvalificerad tekniker.

7.1 Rengöring

• Använd dammsugare och en fuktig trasa för att rengöra enheten var 3:e månad.

• Blötlägg ej. Använd inte starka lösningsmedel, olja eller andra starka kemikalier.

• Efter rengöring, gör ett larmtest, se 5 Funktionstest

7.2 Kassera enheten

Den uttjänta enheten eller batterierna får inte kastas i hushållssoporna. Enheten och batterierna
innehåller komponenter som är miljöfarliga och som ska återvinnas. Lämna produkten för återvinning
enligt lokala föreskrifter. Kontakta din Legrand Care-återförsäljare vid behov av mer information.

CO Detector
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Tekniska data

Mått (H × B × D) 114 × 94,5 × 40 mm

Vikt 193 g

Drifttemperatur +4 till +38 °C

Batteri 10 år, Lithiumbatteri (standard)

Radiofrekvens 869.2125 MHz Kategori 1.5

Radioprotokoll AALRP

Larmsignal 85dB(A) vid 3 meter

CO Detector
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Déclaration de conformité UE: Par la présente, Legrand Care déclare que ce dispositif est conforme à la
directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de l’UE est disponible à l’adresse
suivante:

www.legrandcare.com/declarations-of-conformity

https://neat-group.com/downloads/declarations-of-conformity
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À propos du CO Detector

CO Detector est un dispositif permettant de détecter les fuites de monoxyde de carbone (CO), provenant
par exemple d’une cheminée, d’un poêle ou d’un véhicule.

CO Detector est compatible avec le système de téléassistance Legrand Care, incluant la supervision de
l’état du dispositif. En cas de détection de monoxyde de carbone, CO Detector émet une alarme.

1.1 Contenu de la boîte

• Le CO Detector

• 2 vis de fixation

CO Detector
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Votre CO Detector
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 – indicateur de monoxyde de carbone

 – voyant d’alerte ( jaune)

 – voyant d’alimentation (vert)

A – Bouton de test

B – Haut-parleur

CO Detector
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Premiers pas avec le CO Detector

1 Retirez le CO Detector de la boîte.

2 Vérifiez le contenu pour détecter tout élément manquant ou défectueux. Si quelque chose est
manquant ou défectueux, contactez votre distributeur Legrand Care.

3.1 Activation du CO Detector

1 Retirer la languette métallique de désactivation située à l’arrière du CO Detector. Conserver cette
languette pour une utilisation ultérieure.

2 Une fois le CO Detector activé, le voyant d’alimentation vert clignote toutes les 60 secondes.

3.2 Installation du CO Detector

Le CO Detector peut être installé au mur ou au plafond.

1 Ouvrir le capot arrière de l’appareil.

2 À l’aide d’un tournevis, retirer les obturateurs de protection des trous de fixation.

3 Utiliser les 2 vis pour fixer le CO Detector.

CO Detector
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NOTE
Dans une pièce avec un plafond incliné, le CO Detector doit être installé au point
le plus élevé du plafond, avec une distance minimale de 300 mm par rapport à un
mur ou à un luminaire.

Si le CO Detector est installé sur un mur, une distance minimale de 150 mm par
rapport au plafond doit être respectée, et il doit être positionné à une hauteur
supérieure à celle des portes et des fenêtres de la pièce.

Dans une chambre, le CO Detector doit être installé à proximité du lit.

Reportez‑vous aux instructions du fabricant pour plus d’informations concernant le positionnement.

CO Detector
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Connecter le CO Detector au système de
téléassistance

4.1 Enregistrez le CO Detector dans Pulse CMP

Le CO Detector inclut un émetteur-récepteur radio pour communiquer avec le transmetteur de
téléassistance Legrand Care.

Connectez-vous à Pulse CMP et saisissez le numéro de série du transmetteur de téléassistance dans la
vue Transmetteur. Appuyez sur le bouton Accessoires et entrez le code radio, la localisation et le type
d'équipement. Appuyez sur Enregistrer , puis sur Synchroniser.

Le code ID radio est un code de 10 chiffres hexadécimaux imprimé sur une étiquette située au bas du CO
Detector.

4.2 Appairage local du CO Detector

Pour effectuer un appairage local du CO Detector avec un transmetteur Legrand Care, suivez les
instructions d'appairage du transmetteur en question. Effectuez un appel de test d'alarme radio depuis le
CO Detector pour confirmer l'appairage.

Se référer au 5 Test de fonctionnement.

IMPORTANT : Lors de la livraison du CO Detector, effectuez un test d'alarme pour vérifier son bon
fonctionnement et démarrer le signal numérique de présence.

CO Detector
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Test de fonctionnement

Réaliser un test de fonctionnement du CO Detector comme suit :

1 Appuyer sur le bouton de test A du CO Detector jusqu’à l’émission du signal sonore.
Un signal sonore puissant est émis et le voyant CO clignote en rouge.

2 Le CO Detector transmet un signal d’alarme au récepteur Legrand Care.

3 Une alarme est envoyée au centre de télésurveillance.

CO Detector
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Alarmes du CO Detector

6.1 Fonction d’alarme

Le fonctionnement de l’alarme est le suivant :

1 Le CO Detector détecte le monoxyde de carbone (CO).

2 Le CO Detector transmet un signal d’alarme au récepteur Legrand Care.

3 Une alarme est envoyée au centre de télésurveillance.

Lorsque le CO Detector détecte du monoxyde de carbone, le voyant CO rouge clignote une fois toutes
les 5 secondes et 4 signaux sonores puissants sont émis.

Rester calme.

• Éteindre tous les appareils à combustion,

• ouvrir les portes et les fenêtres,

• évacuer le logement.

• Ne pas réintégrer le bâtiment tant que l’alarme ne s’est pas arrêtée.

6.2 Alarme de batterie faible

Lorsque le niveau de batterie est trop faible, le CO Detector envoie une alarme au récepteur Legrand
Care.

Le voyant d’alerte jaune clignote et un signal sonore est émis toutes les 60 secondes.

Remplacer l’intégralité du CO Detector dans un délai de 30 jours. Pour ce faire, retourner le CO Detector
usagé à votre distributeur Legrand Care.

NOTE
Ne remplacez pas la batterie. Contactez votre distributeur Legrand Care.

CO Detector

Manuel d’utilisation NE41 24004-08 v1.1 10



Fonction « discret » (Sleep Easy)

Si l’alarme de batterie faible se déclenche à un moment inopportun pour remplacer le CO Detector, il est
possible de désactiver temporairement le signal sonore.

Appuyer sur le bouton de test A afin de couper le signal sonore pour une durée de 8 heures. À l’issue

de ce délai, l’alerte sonore reprend. Cette procédure peut être répétée jusqu’à 10 fois. REMARQUE :
Durant cette période, la détection de monoxyde de carbone reste active ; toutefois, le détecteur doit être
remplacé dans un délai maximal de 30 jours.

ATTENTION
Si un signal sonore est émis toutes les 60 secondes et que le voyant d’alerte
jaune continue de clignoter 20 à 25 secondes après chaque bip, cela indique un
dysfonctionnement du CO Detector. Celui-ci doit être remplacé immédiatement.

6.3 Alerte hors de portée radio

Le transmetteur de téléassistance Legrand Care peut surveiller tous les périphériques radio pour
déterminer s'ils ont été endommagés ou retirés d'une installation. Si le transmetteur est incapable de
détecter le signal de présence d'un appareil, il générera automatiquement une alerte « radio hors de
portée ».

Tout d'abord, vérifiez s'il y a une véritable raison pour l'alarme. Si ce n'est pas le cas, organisez le
remplacement immédiat de l'appareil.

Le «Radio out of range timer (Temporisateur “hors de portée radio”)» peut être réglé de 30 heures
à 99 999 heures dans Pulse CMP. Pour afficher la « Radio supervision », décochez la case associée à
chaque périphérique dans Pulse CMP.

CO Detector
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Informations de sécurité et de
manipulation

• Lisez le manuel avant toute utilisation.

• Ne vous connectez qu’avec des appareils, des chargeurs et des adaptateurs d’alimentation approuvés
par Legrand Care.

• Soyez prudent avec l’appareil. Ne pas le frapper, le secouer, le tordre ou le laisser tomber.

AVERTISSEMENT
Ne jamais ignorer une alarme : une exposition prolongée peut être fatale. En
cas de suspicion d’intoxication au monoxyde de carbone (par exemple maux de
tête ou nausées), demandez immédiatement une aide médicale. Contactez votre
fournisseur de gaz via son numéro d’urgence. N’utilisez plus l’appareil tant qu’il n’a
pas été vérifié par un technicien qualifié.

7.1 Nettoyage

• Nettoyer le dispositif tous les 3 mois à l’aide d’un aspirateur et d’un chiffon humide.

• Ne le plongez pas dans l’eau et n’utilisez pas de produits chimiques agressifs, de graisses ou d’autres
substances corrosives.

• Après le nettoyage, effectuer un test de fonctionnement. Voir 5 Test de fonctionnement.

CO Detector

Manuel d’utilisation NE41 24004-08 v1.1 12



7.2 Mise au rebut

Ne mettez pas l’appareil et/ou les piles usagées dans les ordures ménagères. Si vous mettez l’appareil
et/ou les piles dans les déchets ménagers, ils peuvent causer des dommages à l’environnement. Pour
mettre au rebut et recycler l’appareil et/ou les piles, consultez les réglementations locales ou votre
distributeur Legrand Care.

CO Detector

Manuel d’utilisation NE41 24004-08 v1.1 13



8

Données Techniques

Dimensions (H × L × P) 114 × 94,5 × 40 mm

Poids 193 g

Plage de temperature d’utilisation +4 à +38 °C

Batterie Batterie Lithium scellée de 10 ans (typique)

Émetteur-récepteur 869,2125 MHz, Classe 1.5

Protocole radio AALRP

Alarme sonore 85 dB(A) à 3 mètres

CO Detector

Manuel d’utilisation NE41 24004-08 v1.1 14



Legrand AB
Teknikvägen 5
246 43 Löddeköpinge
Suède
+46 46 707065
www.legrandcare.com
infosweden.legrandcare@legrand.com

©2026 Legrand AB

Tous droits réservés. Circle font est utilisée avec attribution à www.photoshopsupply.com

Numéro de document : NE41 24004-08 v1.1

Date de révision : 2026-04-08


	7582-CO_Detector_User_Manual_EN_incl_Appendix-pdf-en.pdf
	User Manual
	Table of Contents
	1. About CO Detector
	1.1. Content in the Box

	2. Your CO Detector
	3. Get Started with CO Detector
	3.1. Activate the CO Detector
	3.2. Install the CO Detector

	4. Connect the CO Detector to the Telecare System
	4.1. Register the CO Detector in Pulse CMP
	4.2. Local Pairing of the CO Detector

	5. Operational Test
	6. CO Detector Alarms
	6.1. The Alarm Function
	6.2. Low Battery Alarm
	6.3. Out of Range Alarm

	7. Safety and Handling Information
	7.1. Cleaning
	7.2. Discard

	8. Technical Data
	Appendix A. Connect CO Detector to Telecare Receivers
	1. Register the CO Detector on a Reach IP
	2. Pair the CO Detector with Carer Response
	3. Register the device in Touchsafe Pro
	4. Register the device in Advent XT2
	5. Register the CO Detector on a NOVO
	5.1. Through Pulse CMP
	5.2. Through the Service Mode in the NOVO



	9268-CO_Detector_User_Manual_DE_ES_FR_SE-pdf-de.pdf
	Anwenderhandbuch
	Inhaltsverzeichnis
	1. Über CO Detector
	1.1. Lieferumfang

	2. Ihr CO Detector
	3. Erste Schritte mit CO Detector
	3.1. CO Detector aktivieren
	3.2. CO Detector installieren

	4. CO Detector zum Telecare System verbinden
	4.1. CO Detector im Pulse CMP hinzufügen
	4.2. CO Detector lokal hinzufügen

	5. Betriebstest
	6. CO Detector Alarme
	6.1. Die Alarm-Funktion
	6.2. Alarm bei niedrigem Batteriestand
	6.3. Alarm Reichweitentest

	7. Informationen zur Sicherheit und Handhabung
	7.1. Reinigen
	7.2. Entsorgung

	8. Technische Daten

	9268-CO_Detector_User_Manual_DE_ES_FR_SE-pdf-es.pdf
	Manual de usuario
	Tabla de contenidos
	1. Acerca de CO Detector
	1.1. Contenido de la caja

	2. Su CO Detector
	3. Primeros pasos con el CO Detector
	3.1. Activación del CO Detector
	3.2. Instalación del CO Detector

	4. Conexión del CO Detector al sistema de teleasistencia
	4.1. Registrar el CO Detector en Pulse CMP
	4.2. Emparejamiento local del CO Detector

	5. Prueba de funcionamiento
	6. Alarmas del CO Detector
	6.1. La función de alarma
	6.2. Alarma de batería baja
	6.3. Alarma de fuera de rango

	7. Información sobre seguridad y manejo
	7.1. Limpieza
	7.2. Eliminación

	8. Datos técnicos

	9268-CO_Detector_User_Manual_DE_ES_FR_SE-pdf-sv.pdf
	Användarhandbok
	Innehållsförteckning
	1. Om CO Detector
	1.1. Innehåll i förpackningen

	2. Din CO Detector
	3. Kom igång med CO Detector
	3.1. Aktivera CO Detector
	3.2. Montera CO Detector

	4. Koppla CO Detector till larmsystemet
	4.1. Registrera CO Detector i Pulse CMP
	4.2. Parkoppla CO Detector

	5. Funktionstest
	6. Larm från CO Detector
	6.1. Larmfunktionen
	6.2. Larm vid lågt batteri
	6.3. Räckviddslarm

	7. Säkerhet och hantering
	7.1. Rengöring
	7.2. Kassera enheten

	8. Tekniska data

	9268-CO_Detector_User_Manual_DE_ES_FR_SE-pdf-fr.pdf
	Manuel d’utilisation
	Table des matières
	1. À propos du CO Detector
	1.1. Contenu de la boîte

	2. Votre CO Detector
	3. Premiers pas avec le CO Detector
	3.1. Activation du CO Detector
	3.2. Installation du CO Detector

	4. Connecter le CO Detector au système de téléassistance
	4.1. Enregistrez le CO Detector dans Pulse CMP
	4.2. Appairage local du CO Detector

	5. Test de fonctionnement
	6. Alarmes du CO Detector
	6.1. Fonction d’alarme
	6.2. Alarme de batterie faible
	6.3. Alerte hors de portée radio

	7. Informations de sécurité et de manipulation
	7.1. Nettoyage
	7.2. Mise au rebut

	8. Données Techniques


